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Gerbiamas Kliente, dékojame, kad jsigyjote
,Lavazza A MODQO MIO" espreso kavos aparata

ir kad renkatés masy jmone.

Prie$ naudojantis aparatu rekomenduojame atidZiai
perskaityti naudojimosi instrukcijas, kurios paaiskina,
kaip valdyti, valyti ir priZiaréti jj taip, kad islikty
puikios buklés. Tikimés, kad mégaujatés autentiskos
italitkos kavos ruo$imu deka ,Lavazza“l
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A Tinkamas naudojimas:
Sis prietaisas skirtas naudoti namy buityje ar panasioje aplinkoje kaip:
— personalo virtuvés zonos parduotuvése, ofisuose ar kitoje darbinéje aplinkoje;
— tkiniuose pastatuose;
- vie$buciuose, moteliuose ar kitose apgyvendinimo jstaigose, erdvése,

skirtose klientams;

- nakvyniy su pusrydiais jstaigose.
Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti suzalojimus.
DraudzZiama kavos aparatui daryti bet kokius techninius pakeitimus.
Aparatu negalima naudotis vaikams iki 8 mety amziaus, asmenims su fizine,
jutimine ar psichine negalia, taip pat asmenims, neturintiems tinkamos patirties,
nebent jie yra prizitrimi arba buvo i¥mokyti, kaip saugiai naudotis aparatu, ir
supranta potencialias rizikas.
Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu. Vaikams negalima atlikti reikalingy valymo
ir prieZidros proceddiry, jei jie néra atidZiai priziarimi..

A Montavimo vieta:
Kavos aparata padékite saugioje vietoje, kur niekas jo negaléty apversti ar
kitaip juo susizeisti. Nelaikykite aparato zemesnéje nei 5°C temperatiroje,
nes uz3alimas gali jj pazeisti.
Nenaudokite kavos aparato lauke.
Nestatykite kavos aparato ant labai karsty pavirdiy ar arti ugnies.
Kavos aparato, kai is nenaudojamas, negalima laikyti spinteléje.

A Elektros maitinimas:
Kavos aparata galima prijungti tik prie tinkamy elektros lizdy,
turinciy jzeminima.
Tinklo jtampa turi atitikti tg, kuri nurodyta prietaiso identifikavimo lenteléje.
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Elektros maitinimo laidas:

Nenaudokite kavos aparato, jei maitinimo laidas yra pazeistas.

Jei maitinimo laidas paZeistas, jj privalo pakeisti gamintojas (arba gamintojo
techninis servisas) arba atitinkama kvalifikacija turintis asmuo, taip i$vengiant
bet kokios rizikos. Neveskite maitinimo laido kampais ar per astrius kampus,
per kar3tus daiktus ir saugokite nuo aliejaus.

Neneskite ir netempkite kavos aparato, laikydami jj uz maitinimo laido.
Neatjunkite jungties traukdami maitinimo laida, nelieskite jo 3lapiomis ranko-
mis. Maitinimo laidas neturi laisvai kaboti nuo staly ar lentyny.

Elektros smiigio pavojus:
Veikian&ios dalys turi niekada neturéti salycio su vandeniu.
Sio prietaiso negalima nardinti j jokj skyst;.

Saugokite vaikus, jaunesnius nei 8 metai:

Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu.

Vaikai nesuvokia riziky, susijusiy su namy apyvokos elektronikos prietaisais.
Aparato pakuote palikite vaikams nepasiekiamojo vietoje.

Pavojus nusiplikyti:
Nelieskite kar3ty aparato daliy (kaseciy laikymo grupés) iskart po naudojimo.
Besipilant gérimui stebékite galimus besitaskanéio karsto skyséio ladus.

Valymas:

Prie$ valyma atjunkite aparata ir leiskite jam atvésti.

Nenardinkite aparato po vandeniu! GrieZtai draudZiama liestis prie vidiniy
aparato daliy. Talpoje pakeiskite vandenj, jei $is buvo nenaudotas 3 dienas.
Siekiant iSvengti zalos prietaisui, nenaudokite $arminiy valymo priemoniy.
Valydami naudokite mink3ta 3luoste ir velny valikl].
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Aparato laikymas:
Jeigu aparatas ilga laika nenaudojamas, jj atjunkite ir laikykite sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Saugokite nuo dulkiy ir purvo.

Aptarnavimas /[ PrieZiira:

Gedimo atveju ar jtariant gedima dél aparato kritimo, iskart atjunkite aparata
nuo tinklo.

Nesinaudokite pazeistu aparatu. Techninj aptarnavimg ir taisymga gali atlikti
tik autorizuoti aptarnavimo centrai. UZ neprofesionaliy meistry padaryta Zala
neatsakoma.

Vandens talpa:
Talpa pildykite tik $vieZiu, negazuotu, geriamu vandeniu. Nenaudokite aparato,
jei vanduo nesiekia bent minimalaus ant talpos nurodyto vandens lygio.

Kapsuliy skyrius:

Tik ,Lavazza A Modo Mio" ar kitos suderinamos kapsulés gali bati dedamos
j kapsuliy laikiklj. Nekiskite pirsty ar kity daikty.

Kapsules galima naudoti tik vieng karta.

Aparato utilizavimas pasibaigus jo eksploatavimo laikui:

INFORMACIJA VARTOTOJUI: simbolis ant prietaiso su pavaizduotu nubrauk-
tu 3iuk3liy konteineriu sako, kad pasibaigus eksploatavimo laikui, produkta batina
iSmesti atskirai nuo kity buitiniy iuksliy.

Vartotojas privalo priduoti prietais3 j atitinkama elektronikos jrangos surinkimo
punkta.

Tinkamas atskiras atlieky surinkimas, atsizvelgiant j nebeveiklaus prietaiso perdir-
bamuma ir tvary iSmetima, padeda i$vengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir
visuomenés sveikatai ir taip pat skatina aparato sudétiniy medZiagy pernaudojima
ir/arba perdirbima. Netinkamai atsikra&ius produkto, pagal dabartinius reglamen-

tus vartotojui bus taikomos konkrecios adminstracinés nuobaudos.
5



LT APARATO KOMPONENTAI

PAKUOTES TURINYS':
* L AMODO MIO SMEG" aparatas; * Instrukcijy knygele;
* Pasveikinimo rinkinys, kurj sudaro * Trumpas gidas;

9 ,Lavazza A MODO MIO* kapsuliy asortimentas; * Garantinis lapas.

Kapsuliy jdejimo svirtis

Jjungimo/ESPRESSO \=P

ruo3imo mygtukas

Vandens talpos dangtis

Jjungimo/
ESPRESSO LUNGO WP

ruo%imo mygtukas

Vandens talpa

Kavos dozatorius

Maitinimo laidas Panaudoty

kapsuliy surinkimo
stalcius

Grotelés puodeliui
padéti

Lagy surinkimo
stalcius

*Turinys ir pobtdis gali skirtis, priklausomai nuo pardavimo rinkos.
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APARATO NUSTATYMAS

A Mes neatsakome uz jokia Zala, jei: |I| Pakelkite ir nuimkite dangtelj, tuomet istraukite

* aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal vandens talpa.

paskirtj; |Z| Prie$ naudodami talpg, jg i3skalaukite.
* aparatas taisomas ne tam skirtuose
autorizuotuose servisuose;

* gadinamas maitinimo laidas;

* gadinama bet kuri aparato dalis;

* naudojamos neoriginalios aparato dalys
ar priedai;

* aparatas néra nukalkinamas;

¢ laikoma patalpose, kuriy temperatira
nesiekia 4° C;

* aparatas naudojamas Zemesnéje, nei 10° C
arba aukstesnéje nei 40° C temperatiiroje;

* aparatas naudojamas ten, kur santykiné dréegmé
virsija 95 %;

* naudojamos kitokios kapsulé nei nurodyta.

Siais atvejais garantija nebegalioja.

E Vandens talpa uzpildykite iki MAX nurodyto lygio,

naudodami tik 3vieZig geriama vanden;.

APARATO JJUNGIMAS
A Kavos aparata padékite ant lygaus ir tvirto

Talpa jstatykite atgal j vieta ir uzdarykite dangteliu.

> (=

pavirdiaus, atokiau nuo vandens ir kars¢io 3altiniy. Karstas vanduo ir kiti skys¢iai gali pazeisti talpa

Neprijunkite aparato prie maitinimo tinklo. ir aparata.
Aparato pazeidimams, atsiradusiems dél iy Nesinaudokite aparatu be vandens: jstikinkite,
veiksniy nepaisymo, garantija néra taikoma. kad talpoje yra uztektinai vandens.
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E Maitinimo laidg jkiskite j tinklo rozete. Pirma karta jjungus, paruoskite bent 500 ml vandens,
nenaudojant kapsulés ir paliekant inda po kavos
ruogimo snapeliu.

o Kadangi aparato hidrauliné grandiné tuscia, aparatas
< automatiskai gali atlikti iki penkiy bandymy ja uZpildyti.

BUDEJIMO REZIMAS

Siekiant uZtikrinti energijos taupyma, aparatas
automatiskai persijungia j taupymo reZima po dviejy
minudiy neveiksnumo ir automatiskai persijungia

j budéjimo rezima po dar 7 minugiy neveiksnumo.

E Norédami jjungti aparata, spustelékite vieng arba abu
mygtukus.

Aparata galima perjungti j budéjimo reZima ir rankiniu
btdu, nesulaukus 9 minugiy, laikant nuspaudus abu
mygtukus bent 3 sekundes.

Sio re¥imo aktyvavima nurodo mygtuky igsijungimas.

@ Kavos aparatas pradeés kaitinimo cikla.
Jijungimo/ruogimo mygtukai pradeés mirkséti baltai.

0 Kaitinimo ciklo metu paspaude vieng i$ jjungimo/ruo-
$imo mygtuky galite i$ anksto uZsakyti norimg gérima,
kuris bus pradétas ruosti pasibaigus kaitinimo ciklui.

Aparatas bus pasiruoses, kai Jjungimo/Budéjimo

reZimo mygtukas nustos mirkséti ir ruogimo 3vieselés

10 MY9 Aparata galima pazadinti i§ budéjimo rezimo
tolygiai uZsidegs. paspaudus bet kurj i§ mygtuky.
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KAVOS PARUOSIMAS

Jsitinkite, kad jjungimo/ruosimo mygtukai $viecia tolygia
balta $viesa.

Norint visada pasiekti tobula kavos temperatiira,
rekomenduojame i$ anksto pasildyti puodelj su karstu
vandeniu.

Nejdéje kapsulés po dozavimo snapeliu padékite
puodelj.

Paspauskite jjungimo/ruosimo mygtuka, paruosdami
pakankamai karsta vandenj puodeliui susildyti.
I$tustinkite puodelj.

ESPRESSO \=P ruogimui pastatykite kavos puodelj

po dozatoriumi.

Arba ESPRESSO LUNGO WP ruogimui pastatykite
atitinkama puodelj.

Kelkite kapsuliy jdéjimo svirtj, kol ji atsistos j savo
padétj, leidziangia atidaryti kapsuliy skyriy.

A

A

[4]

[5]

KAVOS RUOSIMAS

Vienos dozés kapsulés yra skirtos ruosti vienai
kavai/produktui.

NENAUDOKITE kapsuliy daugiau nei viena karta.
Jdédami dvi ar daugiau kapsuliy galite sugadinti
kavos aparata.

Niekada nekiskite pirsty ar daikty j kapsuliy laikikl].
Tik ,Lavazza A MODO MIO* ar suderinamos
kapsulés gali bati dedamos j kapsuliy laikiklj.

|statykite kapsule j kapsuliy laikymo skyriy.

Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite kapsuliy
laikymo skyriy.
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@ Paspauskite vieng i§ mygtuky, norédami pradéti

ruosima.
\=P ESPRESSO (30 ml)
WP ESPRESSO LUNGO (60 ml)

Pasirinktas mygtukas pradés baltai mirkséti.

Jei ruosimo ciklo metu nutraukiamas elektros tiekimas,

atnaujinkite elektros tiekima ir ruosima pradékite i$ naujo.

Aparatas savaime nustos ruoti kava, kai bus pasiektas

nustatytas kiekis.

Norédami ruosti dar karta, palaukite, kol jjungimo/
ruogimo mygtukas pradés tolygiai baltai 3viesti.

o Aparatas automatiskai persijungia j taupymo rezima po

dviejy minuciy neveiksnumo. V&l paspaudus bet kurj
i$ mygtuky, aparatas atliks kaitinimo cikla ir pasiekus
darbine temperatiirg automatiskai prasidés ruosimas.

KAVOS RUOSIMAS

Jei ruosimo ciklo metu talpoje neaptinkamas vanduo,
aparatas penkis kartus bandys pradéti ruosima ir tuomet
tokiu badu indikuos vandens trikuma:

=P tolygiai baltai $vie&iantis pasirinktas mygtukas,
'D baltai mirksintis kitas mygtukas.

Tokiu atveju:

- iki MAX Zymos vandeniu uZpildykite vandens talpa;
- paspauskite ta pat] jjungimo/ruosimo mygtuka \=P
kaip ir pries tai. Mygtukas :/Df: pradés mirkséti ir bus
pratestas kavos ruosimo procesas.

Po Sesiy ruosimo cikly, abu jjungimo/ruosimo mygtukai
/@f ’/D‘ pradeés greitai baltai mirkséti, perspédami,
kad kapsuliy surinkimo stalcius jau uZsipildé. [$tustinkite
stalciy ir paspauskite bet kurj i$ mygtuky, kad aparatas

grizty j darbinj rezima.
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KAVOS KIEKIO PROGRAMAVIMAS

Puodelj arba kavos puodelj pastatykite po dozatoriumi.

Pakelkite jdejimo svirtj, iki kol ji uzsifiksuos, ir jstatykite
kapsule j jos vieta.

a

Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite
kapsuliy skyriy.

~—-—

Paspauskite ir laikykite viena i§ dviejy kavos ruodimo
mygtuky. Pasirinktas mygtukas pradés mirkséti
ir jsijungs programavimo rezimas.

Kai bus pasiektas norimas ruogiamos kavos kiekis,
sustabdykite ruogimo procesa atitraukdami pirsta.

PROGRAMAVIMAS

o Jei laikant nuspaudus mygtuka iskart neprasidéjo kavos

ruosimo procesas, tai reiskia, kad aparatas yra energijos
taupymo reZime.

Jeigu mygtuka laikysite nuspausta, iki kol bus pasiekta
darbiné temperatira, ruosimas prasidés ir tai reiskia,
kad galeésite uZprogramuoti norimg kiekj laiku atleisdami
mygtuka.

Programuojamam produkto kiekiui taikomi tokie
apribojimai:

MIN.: (15 ml). Jeigu uZprogramuotas kiekis yra
maZesnis nei 3i riba, atleidus mygtuka ruosimas tesis

iki anks&iau nustatyto kiekio, arba, jei joks kiekis nebuvo
uZprogramuotas, ruosimas tesis, iki kol bus paruosta
standartiné dozé.

MAX : didZiausias jmanomas produkto kiekis,

kurj aparatas gali paruosti per 90 sekundZiy.

Pasiekus $ig rib, aparatas savaime sustos.

Jei ruosimo metu dingsta elektros tiekimas, programa-
vima teks atlikti i$ naujo.

Jei programavimo metu bus aptiktas vandens trakumas,
reikés pripildyti vandens talpa ir pakartoti programavimo
procediira.




PRIEZIORA IR VALYMAS

PRIEZIURA IR VALYMAS

A Aparato dalis (neskaitant elektriniy komponenty)
plaukite su $altu/drungnu vandeniu
ir neSiurk3&iomis $luostémis/kempinémis.
Niekada nenaudokite tirpikliy, alkoholio ar kity
agresyviy medZiagy bei dZiovinimo orkaitéje kavos
aparato daliy nusausinimui.

KAVOS DOZATORIAUS VALYMAS

Norédami praplauti dozatoriy, atlikite kassavaiting
ESPRESSO LUNGO WP ruotimo procediirg
be jdétos kapsulés.

A
[1]

VANDENS TALPOS VALYMAS

Nepalikite vandens talpoje ir vandens grandinéje
ilgiau nei 3 dienas.

Talpa bating istutinti, praskalauti ir uzpildyti 3vieZiu
vandeniu kas dvi ar tris dienas.

Pries ruoddami kava ar kit gérima atlikite ruogimo
operacija be jdétos kapsuleés.

Indaplovéje galima plauti tik talpa - jos dangtelio plauti
indaplovéje NEGALIMA.
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KAPSULIY STALCIAUS IR LASY
SURINKIMO STALCIAUS VALYMAS

E I$imkite puodeliy laikiklio groteles, nuimkite
ir iStustinkite la3y ir vandens surinkimo stal&ius.

0 Panaudoty kapsuliy surinkimo stal&ius turi bati istusti-
namas kaskart, kai tai indikuoja aparatas, arba ne re¢iau
kaip kas 2-3 dienas.

Siekiant iSvengti gedimy ir Zalos, reguliariai tikrinkite,
ar kapsuliy ir lasy surinkimo stal&iai néra pilni.

Panaudoty
kapsuliy stal&ius

Puodeliy
laikiklio

Abu jjungimo/ruosimo mygtukai :,D{‘ :,D{‘ pradés
grotelés

baltai mirkséti indikuodami, kad kapsuliy surinkimo
stalcius yra pilnas.

m Panaudoty kapsuliy staléiy istraukite kartu su lady
surinkimo stal&iumi.

Vandens
surinkimo
stal&ius

La3y surinkimo
stalcius

E Visas dalis plaukite Ziltu vandeniu.

o Komponentai, kuriuos galima plauti indaplovéje:
panaudoty kapsuliy stalcius, puodeliy laikiklio grotelés,
lady surinkimo stal&ius ir vandens talpa.

Vandens surinkimo stal&iaus ir talpos dangtelio

NEGALIMA plauti indaplovéje.

R . . E Pries jmontuodami dalis atgal j vietas, jas nusausinkite.
|Z| [simkite ir i3tustinkite kapsuliy surinkimo stal&iy.

La3y surinkimo stal&iy (su visomis jo dalimis) jstatykite
atgal j aparata.
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NUKALKINIMAS

|démiai perskaitykite nukalkinimo instrukcijas.

Jprastai kalkiy nuosédos susikaupia reguliariai
naudojantis aparatu - jj reikia nukalkinti kas
2-3 ménesius arba kai pastebimas vandens
srauto sumazéjimas.

Aparatas apie nukalkinimo batinybe indikuos
tik aktyvioje biisenoje, nudviesdamas atitinkamas
lemputes:

%D{‘ ESPRESSO mygtukas kas 1 sekunde mirksés
balta ir oranZine $viesomis pakaitomis,

WP ESPRESSO LUNGO svies tolygiai baltai.
Nepradéjus jokios procediros, po devyniy minuéiy
jsijungus budéjimo rezimas.

Jspéjimas bus parodytas kaskart, kai aparatas pabus

i§ budéjimo reZimo, tol kol nebus atlikta nukalkinimo
proceddra.

Nukalkinimui niekada nenaudokite acto.
Pradéjus nukalkinimo cikla jis turi bati pabaigtas
iki galo.

Nukalkinimo ciklo metu nei$junkite aparato

ir nepalikite jo be prieZidros.

Negerkite nukalkinimo tirpalo ir i$ aparato
isbégusiy skys¢iy.

Aparato nukalkinimui rekomenduojama naudoti

LLAVAZZA DESCALING® nukalkinimo priemone.

[1]
2]

PRIEZIURA IR VALYMAS

Nukalkinimo procediirg galima jjungti tik budéjimo
reZime, ty., kai ruoimo LED mygtukai yra igjungti.

Patikrinkite, ar kapsuliy laikymo skyriuje néra kapsulés.

Abu mygtukus laikykite nuspaustus bent 10 sekundziy.

Po nukalkinimo procediiros jjungimo nuspaudziant
abu mygtukus, procediiros NEBEGALIMA
nutraukti ir nukalkinimo ciklas turi bati atliktas

iki galo.

Aparatas pradés kaitinimo procesa:
{D{‘ ESPRESSO - oranziné 3vieselg;
- WP ESPRESSO LUNGO - balta vieselé;

Abu mygtukai mirksés (0,5 sek. JJUNGTI/
ISJUNGTI), kol vyks kaitinimo procesas.
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|I| [8imkite ir i3tustinkite vandens talpa.
[5] Uspildykite talpa ,LAVAZZA DESCALING

nukalkinimo priemone (250 ml) ir vandeniu (250 ml).

0 Drégna $luoste nuvalykite aptaskymus ar lasus,
jei tokiy yra.

@ Talpa jmontuokite atgal j jos vieta.
Po dozatoriumi pastatykite tinkama inda.

Pasibaigus sildymo procesui, vienintelis nukalkinimo
proceddrai skirtas mygtukas bus tolygia oranzine
$viesa dvieiantis ESPRESSO &P ruogimo mygtukas.

[9]
0

Paspauskite ESPRESSO ‘=P mygtuka nukalkinimo

proceddrai pradéti.

llgas mygtuko paspaudimas aparato veikimui nedarys
jokios jtakos.

Nukalkinimo procediros metu su 15 sekundziy
pertraukomis bus ruodiama 60 ml tirpiklio, tol kol bus
itudtinta talpa.

Nukalkinimo proceso metu ESPRESSO :,D{‘
mygtukas mirksés oranzine spalva (1 sek. [JUNGTA/
ISJUNGTA).

Aktyvavus nukalkinimo procesa, jo negalima
sustabdyti tol, kol aparatas nesunaudos pilno,
nukalkinimo ir skalavimo procediroms reikiamo tirpalo
kiekio.

Tai reitkia, kad jei aparatas grj3 j budéjimo rezima deél
netikéto maitinimo nutraukimo, procesas bus pratestas
nuo to momento, kuriame buvo sustabdytas.

Procesas tesis, tol kol bus pasiekta biisena ,talpa yra
tus&ia“ (500 ml arba 3e3i ruosimo ciklai).



LT

Ly

Yra galimybé trumpam sustabdyti nukalkinimo procesa,
paprasciausiai paspaudziant ESPRESSO \&P mygtuka.
S$j mygtuka paspaudus dar karta, nukalkinimo proceddra
bus pratesta.

Tirpalui surinkti skirta talpa reikia istustinti
per pertraukéles.

Nukalkimo proceso pabaiga indikuos:
\=P ESPRESSO 3vietia tolygia orangine $viesa;
WP ESPRESSO LUNGO ivietia tolygia

balta 3viesa.

I$mikite vandens talpa, praskalaukite ir atsakingai
isplaukite.

Ja iki MAX Zymos uzpildykite 3vieZiu, geriamu
ir negazuotu vandeniu.

@%

PRIEZIURA IR VALYMAS

Vandens talpa jstatykite j vieta. Po ruoimo snapeliu
padékite tinkamos talpos inda.

Dar kartg paspauskite ESPRESSO \=P mygtuka

skalavimo ciklui pradeéti.

Skalavimo ciklo metu ESPRESSO ~\&P- mygtukas

mirksés oranzine 3viesa.

Skalavimo procedirra vyks nepertraukiamai, tol kol
neidbégs 2 litrai vandens.

Talpa teks pripildyti kelis kartus.

Jei skalavimo proceso metu istustés talpa, aparatas
Jjungs Sias jspéjamasias lemputes:

\=P ESPRESSO sviesi tolygiai oranZine spalva;
- ESPRESSO LUNGO mirksés baltai.

Yra galimybé trumpam sustabdyti skalavimo procesa,
paprastiausiai paspaudziant ESPRESSO =P mygtuka.
Pasibaigus skalavimo ciklui aparatas vél jjungs
kaitinimo cikla, po kurio bus pasiruo3es ruogimui.



LT

TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Aparatas nejsijungia. Jjungimo
mygtukai nedviegia paspaudus

jiungimo/ruogimo mygtukus O.

» Aparatas neprijungtas prie
elektros altinio.

» Aparatas prijungtas, bet
neveikia prailgintuvas/rozeteé.

» Namuose/patalpose néra
elektros.

» Aparata jjunkite  tinklo rozete.
» Aparata prijunkite tiesiai prie elektros 3altinio.

» Patikrinkite, ar yra elektra, prie 3altinio prijungdami
kita prietaisa.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.

Aparatui reikia daug laiko,
kad jis jkaisty.

» Aparato laikymas Zemos
temperatiros salygomis
(pvz., risyje/garaze).

» Aparate yra kalkiy nuosédy.

» Laikykite aparata tinkamoje aplinkoje ir paleiskite
2 ruosimo ciklus be kapsuliy.

» Nukalkinkite aparata.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SI?RESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Aparatas dirba itin garsiai.

» Aparatas pastatytas ant
nelygaus paviriaus.

» Netinkama elektros maitinimo
laido padetis.

» Netinkamai jmontuotos
nuimamos dalys.

» Talpoje néra vandens.

» Néra kapsulés.

» Patikrinkite pavirsiy.

» Patikrinkite maitinimo laido padétj aparato
apacioje.

» Tinkamai jtvirtinkite nuimamas dalis.

» Talpa pripildykite SvieZiu geriamu vandeniu.

» |dékite ,Lavazza A MODO MIO® ar suderinama
kapsule.
JEIGU NEPAVYKSTA |§SPREST|

PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA*
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Nevyksta gérimo ruosimas.

» Elektrinis gedimas
(neveikia mygtukai).

» Talpoje néra vandens.

» Talpa jdéta netinkamai.

» Nepavykes jjungimas.

» Paspauskite mygtuka ir patikrinkite, ar 3viecia
kontroliné lemputé (JJUNGTA ir baltai mirksi)

ir ar aparatas jjungtas.

» Pripildykite talpa 3vieZiu geriamu vandeniu
ir patikrinkite, ar veikia ruoimas.

» Tinkamai jstatykite talpa.

» Pakartokite aparato jjungimo procedira.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA*
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Vanduo laga i§ galinés
aparato pusés.

» Neteisingai jstatyta vandens
talpa.

» PaZeista vandens talpa.

» Teisingai jstatykite vandens talpa.

» 18¢éme vandens talpa, patikrinkite ar i3 jos nelasa.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Vanduo laZa i§ priekinés
aparato pusés.

» Panaudoty kapsuliy stalcius
istatytas neteisingai.

» Panaudoty kapsuliy staléius
yra pilnas.

» |strigusi kapsulé.

» Netinkama kapsulé.

» Tinkamai jstatykite panaudoty kapsuliy staléiy.
» I3tudtinkite panaudoty kapsuliy ir lady stalcius.

» Pakelkite kapsuliy jdéjimo svirtj. Jei to nepakanka,
rankiniu btidu iStraukite kapsule i¥ angos.

» Naudokite ,Lavazza A MODO MIO*

arba suderinamas kapsules.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys Sprendimas

Kapsulé nenukrenta j panaudoty
kapsuliy surinkimo stal¢iy.

» Kapsulé jstrigo arba prilipo. » Pakelkite ir nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirt;.
Jei to neuztenka, atjunkite aparatg nuo maitinimo
tinklo ir rankiniu badu istraukite kapsule i$ ni3os.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.

Kapsuliy jdéjimo svirtis nepasiekia
ruo$imo padéties ir uzdarymui
reikia naudoti per daug jégos.

» Panaudoty kapsuliy stal&ius » [$tustinkite stal&iy ir pabandykite uzdaryti svirtj.
yra pilnas.
» Kapsulé jdéta neteisingai. » Pakartokite procediirg - pakelkite svirtj j i§jungimo

pozicija, tuomet nuleiskite j virimo pozicija.
Jei to nepakanka, rankiniu baidu istraukite kapsule
i$ angos, pries tai aparatg atjunge nuo maitinimo.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

ESPRESSO \=P mygtukas
mirksi oranZine spalva
ir ESPRESSO LUNGO WP

mygtukas i$jungtas.

» Aparatas sugedo. » KREIPKITES | ,LAVAZZA‘ KLIENTY
APTARNAVIMO SKYRIUY.

Mygtukai 3viegia baltai ir greitai
mirksi.

» Panaudoty kapsuliy stal&ius » I3tustinkite panaudoty kapsuliy stal&iy
yra pilnas. ir paspauskite jjungimo/ruogimo mygtukukus
aparatui sugrazinti j darbing padétj.

Kava i¥béga per greitai arba kavos
pavirdiuje nesusidaro kreminé
puta.

» Netinkama kapsule. » Naudokite ,Lavazza“ kapsules arba suderinamas.

» Panaudota kapsulé. » Pakelkite svirt] ir jstatykite nauja kapsule.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Kava yra Zalta.

» Kava i$béga lasais, vandens
grandiné uZsikim3usi.

» Aparate susikaupé kalkiy
nuosédos.

» Atlikite aparato valymo cikla.
» Nukalkinkite aparata.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Kavos paruosiama per mazai
arba per daug.

» Netinkamai uzprogramuotas

kiekis.

» Tinkamai uZprogramuokite kavos kiekj.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Kavos ruosimas nevyksta

ir i¥ kapsuliy skyriaus kyla garai.

» Kapsuliy jdéjimo svirtis nebuvo
nustatyta j virimo padétj.

» |déjimo svirtj nustatykite j virimo padétj.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Kava isbéga lagédama.

» Brokuota kapsuleé.

» Blogai veikia pompa.

» Snapelis/vandens grandiné
yra uzsikimgusi.

» Aparate yra kalkiy nuosédy.

» Pakeiskie kapsule.

» |siklausykite, ar aparatas neskleidZia nejprasty
garsy.
» l3valykite kavos dozavimo snapelj

(skaitykite ,PRIEZIURA IR VALYMAS® skiltj).

» Atlikite aparato nukalkinima.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.
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LT TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema Potencialios priezastys Sprendimas

» Pabandykite i§jungti aparata atjungdami kidtuka
nuo elektros rozetés, palaukite 10 sekundziy
ir prijunkite i§ naujo. Jjunkite aparata ir patikrinkite,
ar tinkamai veikia abu mygtukai.

Vienas i3 dviejy mygtuky neveikia | » Mechaninis gedimas.

ir nedviecia aktuali LED lemputeé.

» Jeigu problema neissisprendé, aparata galima
valdyti veikian&iu mygtuku. Siuo atveju veikiantis
mygtukas nepalaikys automatinio dozavimo
funkcijos, bet palaikys laisvai pasirenkama
dozavima ir vartotojas turés pasirinkti, kada
sustabdyti pylima.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SI_3RESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.

Dél iskilusiy problemy ar gedimy, kurie nejvardinti auk3¢iau esanéiame sarase,
kreipkités j ,Lavazza“ klienty aptarnavimo skyriy.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

*  Nominali Jtampa:

¢ Galios jvertinimas:

skaitykite etikete ant aparato
skaitykite etikete ant aparato

*  Vandens talpa:

* Korpuso medziagos:

0,9 L - nuimama

*  Maitinimo Saltinis: skaitykite etikete ant aparato Rémas: ABS + metalas
. Svirtis: chromuota
¢ Matmenys: Aukstis 286 mm .
) Apdaila: chromuota
Plotis 156 mm . L . .
Gyl 370 Grotelés: metalinis dangtelis (poliruotas)
ylis mm .
. ; * Laidas: ,Schuko“ilgis: 90 cm
¢ Svoris: apie 3,5 kg
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Sveicinatil

Cienijamais klient, paldies, ka izvélgjaties masu
uznémumu un iegadajaties Lavazza A MODO MIO
espresso kafijas automatu.

Pirms ierices lieto$anas iesakam ripigi izlast
lieto$anas pamacibu, kura paskaidrots, ka to lietot,
tifit un uzturét nevainojama darba kartiba.

M@s ceram, ka, pateicoties Lavazza, autentiskas italu
kafijas pagatavosana Jums sagadas prieku!



LV DROSIBA

A Pielietojums:
Sis kafijas automats paredzéts izmanto3anai majas vai lidziga vidé, pieméram:
- personala virtuvé veikalos, birojos un citas darba telpas;
- lauku m3jas;
- klientu lieto3anai viesnicas, mote!os un citas apmesanas vietas;
- pansijas.
Kafijas automata nepareiza izmanto$ana var izraisit traumas.
Aizliegts iericei veikt jebkadas tehniska rakstura izmainas.
lerici nedrikst lietot bérni, kas jaunaki par 8 gadiem, personas ar fiziska,
sensora vai gariga rakstura trauc&umiem vai personas, kuram nav pieredzes
darba ar ierici, ja vien tas nenotiek atbildigas personas uzraudziba vai
péc iepazidanas ar noradijumiem par dro$u aprikojuma ekspluataciju,
apzinoties iesp&jamo bistamibu.
Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.
lerices tiri8anu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien netiek stingri uzraudziti.
A Uzstadizanas vieta:
Novietojiet ierici dro3a vieta, kur neviens nevar to apgazt vai giit savainojumus.
Neglab3jiet ierici temperatiira zem 5°C, jo sals var to bojat.
Neizmantojiet kafijas automatu briva daba.
Nenovietojiet automatu uz loti karstam virsmam un atklatas uguns tuvuma.
Lieto3ana eso3u kafijas automatu nevajadzétu novietot slégta plaukta.

A Stravas padeve:
Kafijas automatu drikst pievienot tikai piemérotai un iezemétai stravas padevei.
Spriegumam jaatbilst tam, kas noradits uz ierices mark&juma plaksnites.
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LV DROSIBA

A

A

o4

Stravas padeves kabelis:

Nekad nelietojiet kafijas automatu, ja stravas padeves kabelis ir bojats.

Ja kabelis ir bojats, to aizstaj razotajs (vai ta tehniska servisa personals) vai
citos gadijumos persona, kurai ir atbilsto3a kvalifikacija, lai novérstu jebkadu
risku iesp&jamibu. Nenovietojiet stravas vadu pari stiiriem un asam malam, virs
karstiem objektiem, ka arT sargajiet no ellas.

Nenesiet un neparvietojiet kafijas automatu, turot to aiz kabela.

Neatvienojiet kafijas automatu no stravas avota, velkot aiz kabela, un neaiztieciet
to ar slapjam rokam. Stravas kabelis nedrikst karaties pari galda vai plaukta malai.

Elektro$oka risks:

Kafijas automata elektriskas dalas nedrikst saskarties ar tideni.
Neiegremdgjiet ierici Gident.

Pieskatiet bérnus, kas jaunaki par 8 gadiem:

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Bérni neapzinas riskus, kas saistiti ar elektriskajam majsaimniecibas iericém.
Neatstsjiet kafijas automata iepakojuma materialus bérniem pieejamas vietas.

Apdegumu risks:

Neaiztieciet kafijas automata karstas dalas (kapsulu ievietosanas bloku) uzreiz
péc ierices lieto3anas.

Gatavojot kafiju, uzmanieties no iesp&jamam karsta 3kidruma $lakatam.
Tiridana:

Pirms tiriSanas, atvienojiet ierici no stravas un laujiet tai atdzist.

Neiegremdgjiet kafijas automatu tdent. Stingri aizliegts aiztikt kafijas automata
iek3gjas detalas. Ja tvertné eso3ais tidens nav izmantots vairak ka tris dienas,
nomainiet to. Lai novérstu ierices bojajumus, neizmantojiet sarmainus tirisanas

lidzeklus; izmantojiet mikstu dranu un maigu tiriSanas lidzekli.
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LV DROSIBA

&2 Kafijas automata uzglabasana:
Ja kafijas automats netiek lietots ilgaku laiku, atvienojiet to no stravas un uzglaba-
jiet sausa, bérniem nepieejama vieta. Pasargajiet to no putekliem un netirumiem.
q/: Remonts [ apkope:
Gadijuma, ja rodas ierices darbibas trauc&jumi, problémas vai aizdomas par
kritiena rezultata radusos defektu, nekavéjoties atvienojiet to no stravas.
Nekad neméginiet darbinat bojatu kafijas automatu. lerices apkopi un remontu
var veikt tikai pilnvarota servisa centra. RaZotajs nav atbildigs par jebkadiem
bojajumiem, kas radusies darbibu rezultata, ko nav veikusi profesionali.

Udens tvertne:
Uzpildiet tvertni tikai ar svaigu, negazétu dzeramo Gdeni. Neizmantojiet kafijas
automatu, ja Gdens neparsniedz minimalo limena atzimi, kas noradita uz tvertnes.

v

Kapsulu nodalijums:

So kafijas automatu var izmantot tikai ar Lavazza A MODO MIO kapsulam.
Nelieciet pirkstus vai citus priek3metus kapsulu nodalijuma.

Katra kapsula izmantojama tikai vienu reizi.

(i

lerices utilizacija péc ekspluatacijas beigam:

INFORMACIJA LIETOTAJAM: parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols

uz ierices vai tas iepakojuma nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa

ar majsaimniecibas atkritumiem. Tadé| lietotajam ierice janodod atbilstosa
atkritumu 3kiroSanas punkta, kura tiek pienemtas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Atbilstoza dalita atkritumu savakana nodroginas nolietotas ierices
parstradi, apstradi un videi draudzigu likvidé$anu, palidzot izvairities no iespéja-
mas negativas ietekmes gan uz vidi, gan sabiedribas veselibu, ka arT veicina

to materialu atkartotu izmanto3anu un/vai parstradi, no ka ierice raZota.

Par neatlautu iekartas izme$anu atkritumos lietotajam tiek pieméroti adminis-

trativie sodi, kas noteikti speka eso$ajos tiesibu aktos.
25

|



LV KAFIJAS AUTOMATA SASTAVDALAS

IEPAKOJUMA SATURS*

* AMODO MIO SMEG kafijas aparats * Lieto3anas pamaciba

* Pirkuma apsveikuma komplekts, kura ir * Atrais celvedis lietosana
9 dazadas Lavazza A MODO MIO kapsulas * Garantijas talons

Kapsulu ievietoZanas svira

leslegéanas/ESPRESSO ‘=P

pagatavosanas poga

Udens tvertnes vaks

lesléganas/
ESPRESSO LUNGO WP

pagatavosanas poga

Udens tvertne

Kafijas padeves tekne

Stravas padeves

kabelis

Izlietoto kapsulu
tvertne

Krazes paliktnis

Pilienu savakanas
trauks

*Produkta raksturlielumi un iepakojuma saturs var at3kirties atkariba no mérka tirgus.
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KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

A RaZotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem

|I| Nonemiet adens tvertnes vaku un tad pa3u tidens

bojajumiem, kas radusies:

* lietojot ierici nepareizi un neatbilstosi
paredzétajam mérkim;

ja ierices remonts nav veikts pilnvarota servisa
centra;

veicot jebkadas manipulacijas ar stravas padeves

kabeli;

veicot jebkadas izmainas ierices mehanisma;

izmantojot neoriginalas rezerves dalas un
aksesuarus;

ja ierice netiek regulari atkalkota;

uzglab3jot ierici temperatiira zem 4°C;

lietojot ierici temperatiird zem 10°C
vai virs 40°C;

lietojot ierici vietas, kur relativais gaisa mitrums
parsniedz 95%;

* izmantojot neatbilsto3as kapsulas.

Jebkura no Siem gadijumiem garantija nav spéka.

KAFIJAS AUTOMATA DARBIBAS SAKSANA

Novietojiet ierici uz stabilas, lidzenas virsmas, prom
no tidens un karstuma avotiem.

Nepieslédziet kafijas automatu tikla sprieqgumam.
Ja bojajumi radusies $o prasibu neievéro$anas
rezultata, garantija nav speka.
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tvertni.

Izskalojiet Gidens tvertni pirms lieto3anas.

Uzpildiet Gdens tvertni fidz atzimei MAX, izmantojot
tikai svaigu dzeramo Gdeni.

levietojiet tvertni atpakal vieta un uzlieciet tai vaku.

Karsts adens un citi $kidrumi var sabojat
tvertni un ierici.

Nedarbiniet kafijas automatu ar tuk3u dens
tvertni: parliecinieties, ka iidens daudzums
ir pietiekams.




LV KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

E levietojiet stravas kabela spraudni kontaktligzda. Pirmo reizi lietojot kafijas automatu, izteciniet 0,5 |
tGdens ar nolaistu sviru un BEZ kapsulas.

o T3 k3 ierices hidrauliska sistéma ir tuksa, ta var
automatiski veikt Iidz pieciem Gdens padeves
méginajumiem, lai nodrosinatu, ka sistéma ir uzpildita.

GAIDISANAS REZIMA FUNKCIJA

Lai taupitu elektroenergiju, iekarta automatiski
parslégsies zema patérina rezima péc 2 minatém,
un gaididanas reZima, ja netiks lietota vél 7 minites.

E Viegli nospiediet vienu vai abas pogas, lai iesleégtu
iekartu.

Ja vélaties iekartu iestatit gaididanas reZima pirms
pagajusas 9 mindtes, turiet nospiestas abas pogas
vismaz 3 sekundes.

Par gaididanas reZima ieslég3anos liecina pogu
nodzidana.

E Kafijas automats sak uzsil3anas ciklu.
leslégsanas/padeves pogas saks mirgot balta krasa.

0 NospieZot vienu no dzérienu pagatavosanas pogam
kafijas automata uzsilsanas cikla laika, tiks rezervéts dze-
riens, kurs tiks pagatavots péc uzsilsanas cikla beigam.

lefice bs gatava izmantosanai, tikfidz

ieslaganas/padeves pogas parstas mirgot Automatu var atkal aktivizét, atkartoti nospiezot vienu
un izgaismosies balta krasa. no pogam
28




LV KAFIJAS PAGATAVOSANA

KAFIJAS PAGATAVOSANA A Ar vienas devas kapsulu var pagatavot vienu
0 Parliecinieties, ka kafijas pagatavosanas pogas nemirgo kafiju/dzérienu.
un izgaismojas balta krasa. NEIZMANTOJIET kapsulas atkartoti.
Divu vai vairaku kapsulu vienlaiciga ievietosana
o Lai kafija vienmér bitu pareizaja temperatira, ieteicams var novest pie ierices darbibas trauc&jumiem.
krazi ieprieks uzsildit ar karstu ddeni.
Novietojiet kriizi zem kafijas padeves teknes, A Nekad nelieciet pirkstus vai citus objektus kapsulu
neievietojot kapsulu. ievietoSanas nodalijuma. Izmantojiet tikai Lavazza
Nospiediet vienu no ieslégsanas/padeves pogam, AMODO MIO kapsulas.
lai ielietu krizé nedaudz karsta ddens, to uzsildot.
Pac tam iztuksojiet kriizi. @ levietojiet kapsulu tai paredzétaja vieta.

m Nolieciet kriizi zem kafijas padeves teknes,
lai pagatavotu ESPRESSO \=P
vai ESPRESSO LUNGO WP

|Z| Paceliet kapsulas ievieto3anas sviry, fidz ta nofiksgjas

L - - e E Nolaidiet kapsulu ievietoganas sviru, lai aizvértu
pozicija, kura kapsulu nodalijums ir pilniba atvérts.

nodaltjumu.
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LV KAFIJAS PAGATAVOSANA

@ Nospiediet jebkuru no pogam, lai pagatavotu kafiju.

\=P ESPRESSO (30 ml)
WP ESPRESSO LUNGO (60 ml)

Izvéleta poga saks mirgot balta krasa.

Ja kafijas padeves cikla laika tiek partraukta stravas
jjas p p
padeve, atjaunojiet stravas padevi un saciet kafijas
gatavosanas procesu no jauna.

lerice automatiski partrauks kafijas padevi,

tiklidz iestatitais mérs biis sasniegts.

Lai pagatavotu nakamo dzérienu, gaidiet,
[idz iesléganas/padeves poga parstsj mirgot
un izgaismojas balta krasa.
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Kafijas automats parslégsies zema patérina rezima
péc 2 mindtém, ja netiks lietots. Ja kada no pogam
tiek nospiesta pirms kafijas automats sasniedzis darba
temperatiru, ierice automatiski saks kafijas padevi
péc uzsilsanas cikla beigam.

Ja kafijas padeves fazé tvertné izbeidzas iidens, iekarta
veiks piecus padeves méginajumus, péc tam pazinos
par to $adi:

\=P izvelats padeves poga izgaismosies balta krasa
-WP- otra padeves poga mirgos balta krasa.
Rikojieties, ka aprakstits zemak:

- uzpildiet ddens tvertni lidz atzimei MAX;

- nospiediet ieprieks izvéléto ieslégsanas/padeves
pogu =P. Poga : D{* saks mirgot un kafijas padeves
procediira tiks atsakta.

Peéc 6 kafijas pagatavosanas reizém abas
ieslégsanas/padeves pogas :/Di: :/@: saks mirgot
balta krasa, noradot, ka izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.
Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni un nospiediet pogu,
lai atiestatitu kafijas automatu.




LV KAFIJAS AUTOMATA IESTATISANA

KAFIJAS DEVAS IESTATISANA o Ja poga netiek nospiesta uzreiz un kafijas padeve
m Novietojiet kroizi/glazi zem kafijas padeves teknes. netiek sakta, tad kafijas automats parslédzas energijas
taupisanas rezima.
|Z| Paceliet sviru un ievietojiet kapsulu tai paredzé&taja vieta. Ja poga ir nospiesta pirms kafijas autométs sasniedzis

darba temperatiiru, tad padeve tiks sakta Tsi péc tam,
kad ierice bds beigusi uzsilsanas ciklu.

Vélama deva tiks iestatita bridr, kad tiks atlaista
nospiesta poga.

0 lestatito kafijas daudzumu var mainit sekojosi:

MIN: 15 ml. Ja iestatitd deva ir mazaka par 15 ml, tad
padeve beigsies nevis, kad poga tiks atlaista, bet gan
bridr, kad tiks sasniegta ieprieks iestatita kafijas deva
vai ari, ja ta nav bijusi iestatita, lidz sasniegta standarta
deva.

avAr®

MAX: dzériena daudzums, ko ierice spé&j pagatavot
90 sekunzu laika.

E Nolaidiet sviru, lai aizvértu nodalfjumu. Tikltdz laiks bis iztecéjis, ierice automatiski partrauks
kafijas padevi.

E Turiet nospiestu vienu no kafijas pagatavosanas

pogam. |zvéleta poga saks mirgot un kafijas automats

parslagsies iestatijumu rezima. o Ja iestatiSanas laika paziid stravas padeve, iestatisanas

process bis jaatkarto no jauna.

E Tiklidz iegats vélamais kafijas daudzums, partrauciet Ja kafijas devas iestatisanas laika izbeidzas ddens,
kafijas padevi, atlaiZot pogu. iestatisanas procediira biis jaatkarto no jauna péc tam,

kad tiks papildinata ddens tvertne.

M E

AT
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APKOPE UN TIRISANA

lekartas sastavdalas (neskaitot elektriskas)
jamazga ar aukstu/remdenu tideni un neabrazivu
dranu/sakli.

ka arf citas stipras iedarbibas vielas kafijas
automata tirisanai.

KAFIJAS PADEVES TEKNES TIRISANA

Lai tiritu kafijas padeves tekni, katru nedélu veiciet
ESPRESSO LUNGO WP pagatavosanas procediru
BEZ kapsulas.

A
[1]

32

APKOPE UN TIRISANA

UDENS TVERTNES TIRISANA

Neturiet ideni tvertné un sistéma ilgak
par tris dienam.

Reizi divas vai tris dienas tvertne jaiztuk3o, jaizmazga
un jauzpilda ar svaigu, negazétu adeni.

Pirms kafijas vai cita dzériena gatavo3anas, veiciet
kafijas padeves procediiru bez kapsulas ievietosanas.

Tikai pasu ddens tvertnes trauku drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina. Tvertnes vaku AIZLIEGTS
mazgat trauku mazgajamaja masina.
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PILIENU SAVAKSANAS TRAUKA UN
IZLIETOTO KAPSULU TVERTNES
TIRISANA

Izlietoto kapsulu tvertne ir jaiztukSo katru reizi, kad ierice
to pieprasa, vai ari ik péc 2-3 dienam.

Regulari parbaudiet, vai izlietoto kapsulu tvertne un
pilienu savaksanas trauks nav pilni, lai noverstu ierices
darbibas traucéjumus un bojajumus.

Abas |es|egsanas/kaﬁ]as pagatavo3anas

pogas -WP-- P sk atri mirgot balta krasa,
lai noraditu, ka izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

Iznemiet izlietoto kapsulu tvertni kopa ar pilienu
savak3anas trauku.

|Z| Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni.
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APKOPE UN TIRISANA

E Nonemiet kriizidu paliktni, iznemiet un iztuk3ojiet
pilienu savak3anas un notec&jusa tdens traukus.

Izlietoto
kapsulu tvertne

Krizigu
paliktnis

Notecgjusa
tdens trauks

Pilienu
savaksanas trauks

E Nomazgsjiet visas sastavdalas ar siltu tdeni.

o Visas turpmak minétas sastavdalas drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina: izmantoto kapsulu tvertni, krizisu
paliktni, pilienu savaksanas trauku un ddens tvertni.
AIZLIEGTS trauku mazgajamaja masina mazgat
notecéjusa adens trauku un ddens tvertnes vaku.

Nosusiniet visas sastavdalas pirms ievietojiet tas vieta.

levietojiet pilienu savak3anas trauku (taja skaita art
visas pargjas dalas) tai paredzétaja vieta.

[5]
[6]
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ATKALKOSANA

Rapigi izlasiet atkalko3anas norades.

lerici lietojot, vienmér uzkrajas kalkakmens; ta ik péc
2-3 ménesiem jaatkalko un/vai, kad pamanat Gdens
plismas samazinajumu.

lerice bridinas par vajadzibu veikt atkalko3anas ciklu
tikai “gatavibas” stavoklr, 3adi izgaismojot pogas:
-\=P- ESPRESSO poga mirgos ilgak par 1 sekundi

balta un oranza krasa,
WP ESPRESSO LUNGO pogas nemirgos

un izgaismosies balta krasa.
Ja netiek veikta neviena darbiba, ierice parslégsies
gaidi$anas reZima p&c devinam minatém.
Bridinajums tiks paradits katru reizi, kad ierice izies

no gaidiSanas rezima, lidz tiks veikta atkalko3anas
proceddra.

Nekad neizmantojiet etiki atkalko3anas nolikos.
Kad cikls sacies, tas japabeidz lidz galam.
Atkalkosanas cikla laika neizslédziet kafijas
automatu.

Neatstajiet bez uzraudzibas kafijas automatu
atkalko3anas cikla laika.

Nedzeriet atkalko3anas lidzekli un produktu,
kas izvadits pirms cikla beigam.

o Atkalkosanai ieteicams izmantot

LAVAZZA DESCALING atkalkosanas lidzekli.

> [

APKOPE UN TIRISANA

Atkalko3anas procediiru var ieslegt tikai gaidisanas
re#ima, t.i., kad padeves pogu LED gaismas
ir izslegtas.

Parliecinieties, ka kapsulu nodalijuma nav ievietota
kapsula.

Turiet nospiestas abas padeves pogas vismaz
10 sekundes.

P&c tam, kad ir pieprasita atkalko3anas procediira,
vienlaikus nospieZot abas pogas, darbibu vairs
NEVAR atcelt un atkalkosanas cikls bas javeic
lidz beigam.

Kafijas automats saks uzsilsanas ciklu:
:,D{‘ ESPRESSO poga izgaismosies oranza krasa;
:,Df‘ ESPRESSO LUNGO poga izgaismosies

balta krasa;

Abas pogas mirgos iz uzsilsanas cikls bas pabeigts.



LV APKOPE UN TIRISANA

|I| Iznemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.

[5] Piepildiet tvertni ar 250 ml LAVAZZA DESCALING

atkalko3anas lidzekli un 250 ml adens.

[N @

Izmantojiet mitru dranu, lai noslaucitu $lakatas
vai pilienus, ja tadi ir.

levietojiet tvertni atpakal vieta.

Novietojiet zem teknes piemérotu trauku.

Kad uzsiléanas process bis pabeigts, ESPRESSO \=P
poga izgaismosies oranza krasa un bas vieniga
pieejama, lai saktu atkalko3anas procesu.
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@ Nospiediet ESPRESSO =P poqu, lai saktu

atkalko3anas procesu.

o Pogas ilgstosa nospiesana neietekmés ierici.

Atkalko3anas procedira ietver 60 ml 3kiduma padevi
ar 15 sekunzu pauzi, lidz bridim, kamér tvertne

ir iztuk3ota.

Atkalkoganas laiks ESPRESSO -\eP- poga mirgos
oranza krasa.

Kad atkalko3anas process ir aktivizéts, to nevar
partraukt fidz bridim, kamér kafijas automats piegadas
pilnu atkalko$anas $kiduma un Gdens daudzumu, kas
nepieciesams skalo3anai.

Tas nozimé, ka, ja iekarta ir iestatita gaidi3anas rezZima
stravas padeves partraukuma dé|, process tiks atsakts
no briza, kad tas tika partraukts.

Padeves process tiks atkartots lidz bridim, kad tidens
tvertne bas tuk3a (apméram 500 ml, kas lidzinas
6 padeves porcijam).
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0 Atkalkosanas procesu var apstadinat nospieZot
ESPRESSO \=P pogu.
NospieZot to pasu pogu, varésiet arf atsakt atkalkosanas |E|
procesu.

|E| Skiduma savak3anai izmantota tvertne ir jaiztukso
pauzes laika.

Atkalko3anas cikla beigas tiks noraditas 3adi:
\=P ESPRESSO poga izgaismosies oranza krasa;
WP ESPRESSO LUNGO poga izgaismosies
balta krasa.
@ Iznemiet Gdens tvertni, raipigi izskalojiet
un izmazgdjiet to.

Uzpildiet tvertni ar svaigu, negazétu dzeramo tGdeni

[idz atzimei MAX.
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levietojiet Gidens tvertni tai paredz&taja vieta un novie-
tojiet atbilsto3u trauku zem kafijas padeves teknes.

Nospiediet ESPRESSO =P poqu, lai saktu

skalo3anas ciklu.

Skaloanas cikla laiks ESPRESSO ~\=P- poga mirgos
oranza krasa.

Skaloganas cikls turpinasies, lidz tiks izlietoti apméram
2 litri adens.

Udens tvertni naksies papildinat vairakas reizes.

Ja skalosanas cikla laika tiek konstatéts, ka ddens tvertne
ir tuksa, ierice paradrs $adus bridingjuma signalus:

\=P ESPRESSO poga izgaismosies orana krasa;
-WP- ESPRESSO LUNGO poga mirgos balta krass.

Jas varat apturét skalo3anas procesu, vienkarsi

nospiezot ESPRESSO \=P pogu.

Skaloganas cikla beigas iekarta atgriezisies uzsil3anas
faze; péc tam ta biis gatava darbam.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespé&jamie céloni

Risinajumi

lerice neieslédzas. Stravas
gaisminas O neiesledzas

péc ieslég3anas/padeves pogu
nospiesanas.

» lerice nav pieslégta stravai.

» lerice ir pieslégta nestradajosam
stravas sadalitajam.

» Nav stravas padeves.

» Pieslédziet ierici stravas avotam.

» Pieslédziet ierici tiesi stravas avotam.

» Pievienojiet citu ierici pie stravas avota,
lai to parbauditu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lericei vajadzigs loti ilgs laiks
uzsil$anai.

» Kafijas automats tiek uzglabats
zema temperatiira (pieméram,

pagraba vai garaza).

» lericé uzkrajies kalkakmens.

» Novietojiet kafijas automatu atbilsto3a vieta un
veiciet divus kafijas padeves ciklus bez kapsulas.

» Veiciet atkalko3anas ciklu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lerice ir |oti skala.

» lerice neatrodas uz lidzenas
un stabilas virsmas.

» Stravas padeves kabelis
nav pareizi novietots.

» Nonemamas dalas nav pareizi
pievienotas.

» Ivertn@ nav Gidens.

» Nav kapsulas.

» Parbaudiet virsmu.

» Parbaudiet kabela pareizu novietojumu ierices
pamatné.

» Pareizi pievienojiet nonemamas dalas.

» Uzpildiet Gdens tvertni ar svaigu dzeramo tdeni.

» levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespé&jamie céloni

Risinajumi

Nav padeves.

» Elektriska klada: poga nestrada.

» Tvertné nav Gdens.
» Tvertne nav pareizi ievietota.

» Neizdodas ieslégt.

» Nospiediet pogu un parbaudiet, ki darbojas
kontrollampina (IESLEGTS ar baltu mirgojosu
gaismu) un automata ieslégsana.

» Piepildiet tvertni ar svaigu dzeramo @ideni.
» levietojiet Gdens tvertni pareizi.

» M&giniet atkartoti ieslegt ierici.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

No kafijas automata aizmugures
tek Skidrums.

» Tvertne nav pareizi ievietota.

» Bojata tvertne.

» levietojiet Gdens tvertni pareizi.

» Parbaudiet tvertni, lai konstatétu stces,
turot to atstatus no ierices.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

No kafijas automata priek3puses
tek Skidrums.

» |zlietoto kapsulu tvertne nav
pareizi ievietota.

» Izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» lestrégusi kapsula.

» Nepiemérota kapsula.

» levietojiet izlietoto kapsulu tvertni pareizi.

» Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni un pilienu
savak3anas trauku.

» Paceliet un nolaidiet kapsulu ievieto3anas sviru.
Ja ar to nepietiek, atvienojiet ierici no stravas avota
un iznemiet iestrégu3o kapsulu manuali.

» |zmantojiet Lavazza A MODO MIO kapsulas.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespé&jamie céloni

Risinajumi

Kapsula neiekrit izlietoto kapsulu
tvertne.

» Kapsula ir iestrégusi vai pielipusi.

» Paceliet un nolaidiet kapsulu ievieto$anas sviru.
Jaarto nepietiek, atvienojiet ierici no stravas avota
un iznemiet iestrégu3o kapsulu manuali.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

levietosanas sviru nevar fidz
galam pacelt vai nepieciesams

parmérigs spéks aizvérianas laika.

» |zlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» Kapsula ievietota nepareizi.

» |ztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni.

» Paceliet un nolaidiet kapsulu ievietoanas sviru.
Ja ar to nepietiek, atvienojiet ierici no stravas avota
un iznemiet iestrégu3o kapsulu manuali.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

ESPRESSO \=P poga
mirgo oranZa krasa un
ESPRESSO LUNGO WP

poga ir izslégta.

» lerice ir bojata.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Pogas atri mirgo balta krasa.

» |zlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» IztukZojiet izlietoto kapsulu tvertni un nospiediet
vienu no ieslég3anas/padeves pogam, lai atiestatitu
iekartu.

Kafija tiek pagatavota parak atri
un nav krémiga.

» Kapsula nav atbilsto3a.

» levietota jau izlietota kapsula.

» |zmantojiet Lavazza A MODO MIO kapsulas.

» Paceliet ievieto$anas sviru un ievietojiet jaunu
kapsulu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespé&jamie céloni

Risinajumi

Kafija ir auksta.

» Kafija iztek pa pilieniem, Gdens
sistéma ir aizsérgjusi.

» lericé uzkrajies kalkakmens.

» Veiciet skalo$anas ciklu.

» Veiciet atkalkoSanas ciklu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Tiek sagatavots parak mazs
vai liels kafijas daudzums.

» Nepareiza kafijas devas
iestatiSana.

» lestatiet kafijas devu pareizi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija netiek pagatavota un no

kapsulas nodaltjuma plast tvaiks.

» levieto3anas svira neatrodas
kafijas pagatavo3anas pozicija.

» Nolaidiet ievieto3anas sviru kafijas pagatavo3anas
pozicija.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija iztek pa pilieniem.

» Nederiga kapsula.

» Aiizsérgjusi kafijas tekne/adens
sistéma.

» lericé uzkrajies kalkakmens.

» Nomainiet kapsulu.

» Iztiriet kafijas padeves tekni.

» Atkalkojiet ierici.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespé&jamie céloni

Risinajumi

Viena no padeves pogam

nedarbojas un ta neizgaismojas.

» Mehanisks bojajums.

» Atvienojiet ierici no stravas avota uz 10 sekundém
un péc tam pieslédziet to atpakal. lesledziet ierici
un parbaudiet pareizu pogu darbibu.

» Ja problému neizdodas novérst, ierici var turpinat
izmantot ar otru pogu. Tada gadijuma stradajosajai
pogai vairs nebis iesp&jama automatiska doz&3ana,
bet ta vieta bis pieejama briva kafijas deva, tada|
lietotajs pats noteiks, kad partraukt padevi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Ja rodas problémas, kas nav skatitas $3ja tabula vai noraditas darbibas nenovérs traucéjumus,
sazinieties ar tuvako Lavazza apstiprinato servisa centru.

Nominélais spriequms:
Jauda:
Stravas padeve:

|zmérs:

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

skatiet mark&juma plaksniti
uz iekartas

skatiet mark&juma plaksniti
uz iekartas

skatiet mark&juma plaksniti
uz iekartas

Augstums 286 mm

Platums 156 mm
Dzilums 370 mm
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Svars: aptuveni 3,5 kg

Udens tvertne: 0,9 | (iznemama)

lekartas ramim izmantotie materiali:
Korpuss: ABS (termoplastika) + metals
Svira: hrométa
Parklajums: hroms

Kriiziu novietosanas paliktnis: metals (puléts)

Stravas padeves kabelis:
Schuko kabela garums: 90 em




Palju nne!

Lugupeetud klient, 8nnitleme teid Lavazza A MODO MIO

espressomasina ostu puhul ja tdname teid, et valisite Lavazza!

Enne oma uue seadme kasutuselevattu lugege palun see
kasutusjuhend téhelepanelikult 13bi, milles selgitatakse,
kuidas seadet kasutada, puhastada ja parimas té6korras hoida.

Loodame, et naudite ehtsa Itaalia kohvi valmistamist —
tanu Lavazzale!



EE OHUTUS

A Kasutusotstarve:
See seade on ette nihtud kasutamiseks koduses majapidamises véi teistes
sarnastes kasutuskohtades, nagu:
- kontorites, kauplustes jm tédkohtades personalile méeldud késkides;
- talumajapidamistes;
- hotellides, motellides jm elamispindadel kasutamiseks klientide poolt;
- majutusasutustes (nt Bed & Breakfast).
Seadme ebadige kasutamine v&ib p&hjustada énnetusi ja kehavigastusi.
Seadme ehituses on keelatud teha mis tahes tehnilisi muudatusi.
Alla 8-aastased lapsed ja fiitsiliste, sensoorsete v&i vaimsete puuetega isikud
ning inimesed, kellel puuduvad vajalikud teadmised ja kogemused, véivad seda
seadet kasutada iiksnes jarelevalve all vi parast seadme ohutuks kasutamiseks
|3bi viidud juhendamist, olles maistnud véimalikke kaasnevaid ohte.
Arge lubage lastel seadmega mangidal
Lapsed ei tohi seadet taiskasvanu jérelevalveta hooldada ega puhastada.

A Paigalduskoht:
Paigutage kohvimasin turvalisse kohta, kus keegi ei saaks seda timber ajada ega
selle tattu viga saada.
Arge hoidke seadet temperatuuridel alla 5 °C, sest kiilm véib seda kahjustada.
Arge kasutage kohvimasinat dues.
Arge asetage seadet kunagi kuumade pindade peale eqga lahtise tule |shedale.
Kasutamise ajal ei tohi kohvimasinat hoida kapis.

A Toitevarustus:
Kohvimasina tohib tihendada ainult masina pistiku jaoks sobiva maandatud
pistikupesaga.
Vooluvérgu pinge peab vastama seadme andmesildile mérgitud pingele.
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A

Q

Toitejuhe:

Arge kasutage kohvimasinat, kui selle toitejuhe on vigane.

Kui seadme toitejuhe on kahjustatud, peab selle laskma ohutuse tagamiseks
tootjal vai tootja poolt volitatud hooldusteeninduse tehnikul vai samavaarset
kvalifikatsiooni omaval isikul uuega asendada. Jilgige, et toitejuhe ei jookseks
ile nurkade, teravate servade ega kuumade pindade ning kaitske seda &li eest.
Arge kandke ega tdmmake kohvimasinat kunagi toitejuhtmest.

Arge tdmmake toitepistikut pistikupesast vélja juhtmest tirides.

Arge puudutage toitepistikut kunagi margade kéatega.

Toitejuhet ei tohi jatta iile laua vai riiuli serva vabalt alla rippuma.

Elektril66gi oht:

Voolu all olevad osad ei tohi kunagi veega kokku puutuda.

Seda seadet ei tohi kasta mingite vedelike sisse.

Kaitske alla 8-aastaseid lapsi:

Arge lubage lastel seadmega mangidal

Lapsed ei ole teadlikud elektriliste kodumasinatega kaasnevatest ohtudest.
Arge jitke seadme pakkematerjale laste kéeulatusse.

Péletuste oht:

Arge puudutage seadme kuumi osi (kapslisahtli detaile) vahetult parast kasuta-
mist. Olge joogi valmistamise ajal ettevaatlik, sest kuum vedelik vaib pritsida.
Puhastamine:

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvargust ja laske sellel maha jahtuda.
Arge kastke seadet kunagi vette! lgasugused omavolilised muudatused seadme
sisemuses on rangelt keelatud. Kui seadet pole 3 paeva kasutatud, vahetage
vesi paagis uue vastu. Seadme kahjustamise véltimiseks drge kasutage selle
puhastamiseks leeliselisi puhastusaineid. Puhastage seadet pehme lapi ja 6rna-

toimelise puhastusvahendiga.
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Seadme hoiulepanek:

Kui seadet pikemat aega ei kasutata, tdmmake toitepistik pistikupesast vélja
ja pange seade kuiva, lastele kittesaamatusse kohta hoiule.

Hoolitsege selle eest, et seade oleks mustuse ja tolmu eest kaitstud.

Hooldus/remont:

Rikke, probleemide véi parast seadme kukkumist tekkinud rikke kahtluse korral
tdmmake seadme toitepistik otsekohe pistikupesast vilja.

Arge proovige kasutada rikkis seadet. Seadet tohivad hooldada ja remontida
ainult volitatud teeninduskeskused. Kahjustuste eest, mis on tekkinud pérast
tdid, mida pole teostanud professionaalid, tootja ei vastuta.

Veepaak:

Veepaagi tohib téita ainult vérske gaseerimata joogiveega.

Arge kasutage seadet, kui veetase ei iileta paagile margitud miinimumtaset.
Kapslipesa:

Kapslipessa vaib panna ainult Lavazza A MODO MIO va&i muid seadmega
thilduvaid kapsleid; &rge pistke sinna oma sérmi vai muid esemeid.

Kapslid on tihekordselt kasutatavad.

Seadme kérvaldamine pirast kasuliku tééea I6ppu:

TEAVE KASUTAJALE: Isbikriipsutatud priigikasti siimbol seadmel v&i selle
pakendil n&itab, et toodet ei tohi selle kasuliku tédea 16pus &ra visata koos
segaolmejiatmetega. Seetéttu peab kasutaja viima seadme utiliseerimiseks
selleks ette nshtud elektri- ja elektroonikajagtmete kogumispunkti. Jastmete
nduetekohane liigiti kogumine vadimaldab kasutuselt kérvaldatud seadmete
ringlussevéttu, taastdétlemist ja utiliseerimist keskkonnasabralikul viisil ning aitab
véltida vaimalikku kahjulikku maju nii keskkonnale kui ka inimeste tervisele, soo-
dustades iihtlasi seadme valmistamiseks kasutatud materjalide korduvkasutamist
ja/voi ringlussevattu. Kui kasutaja kérvaldab toote vastuolus kehtivate

seadustega, maéaratakse talle kehtivate digusaktidega ette ndhtud halduskaristus.
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PAKENDI SISU’

* Kapselkohvimasin AMODO MIO SMEG * Kasutusjuhend
* Tervituskomplekt, kuhu kuulub * Lihijuhend
assortii Uheksast Lavazza A MODO MIO kapslist * Garantiileht

Kapsli paigaldushoob

Sisselulitusnupp /

Veepaagi kaas \=P ESPRESSO-nupp

Sisseltlitusnupp /
WP ESPRESSO LUNGO-nupp

Veepaak

Kohvi valjumisava

Toitejuhe

Kasutatud kapslite
sahtel

Tilgakogumisnau

*Spetsifikatsioonid ja pakendi sisu vaivad sihtturust saltuvalt erineda.

46



| EE | SEADME ETTEVALMISTAMINE

A Tootja ei vastuta kahjustuste eest, |I| Tastke veepaagi kaant tilespoole ja eemaldage paagilt,
mille pshjuseks on: seejirel tastke iilespoole ja eemaldage ka veepaak.
¢ seadme viir vai valel otstarbel kasutamine; |Z| Loputage paak enne kasutamist puhtaks.

* remontt66d, mida ei ole teostanud volitatud
teeninduskeskused;

* toitejuhtme omavoliline muutmine;
¢ seadme mis tahes osade omavoliline muutmine;

* originaalvaruosade ja -lisatarvikute asemel
muude toodete kasutamine;

* eemaldamata katlakivi;
* seadme hoiustamine temperatuuridel alla +4 °C;

* seadme kasutamine ruumides, mille temperatuur
on alla +10 °C vai iile +40 °C;

¢ seadme kasutamine ruumides, mille suhteline
Shuniiskus on kérgem kui 95%;

* sobimatute kapslite kasutamine.

Sellistel juhtudel seadme garantii ei kehti.

KOHVIMASINA KASUTUSELEVOTT E Taitke paak kuni maksimumtaseme tshiseni (MAX)
A Asetage kohvimasin iihetasasele ja stabiilsele veega, kasutades ainult puhast ja varsket joogivett.
aluspinnale, eemale veest ja soojusallikatest. E Pange paak oma kohale tagasi ja kaas uuesti sellele

Arge iihendage seadet veel vooluvérguga.

eale.
Seadme kahjustusi, mis on tekkinud nende juhiste P

eiramise tagajarjel, garantii ei kata.
A Kuum vesi ja muud vedelikud véivad veepaaki

ja kohvimasinat kahjustada.
Arge kasutage kohvimasinat kunagi ilma veeta:
kontrollige alati iile, et paagis oleks piisavalt vett.
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E Pange toitepistik pistikupessa.

E Vajutage kohvimasina sisselilitamiseks liihidalt Ght
v&i mélemat selle peal olevat nuppu.

E Kohvimasin alustab kuumutustsiklit.
Nupud seadme peal hakkavad valge tulega vilkuma.

0 Véite juba kuumutustsiikli ajal soovitud joogile vastavat
nuppu vajutada, et kohv endale juba ,ara tellida".
Kohvimasin valmistab joogi kohe pérast kuumutustsiikli

loppu.
Kohvimasin on kasutamiseks valmis, kui nuppude

valged tuled jaavad piisivalt palema.
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Seadme esimesel sisseliilituskorral laske sellest ilma
kapslita labi vahemalt 0,5 liitrit vett, asetades piisavalt
suure ndu kohvi véljumisava alla.

Kuna kohvimasina veestisteem on tiihi, véib see teha
vee véljalaskmiseks automaatselt kuni viis katset,
et siisteem korralikult veega tsita.

OOTESEISUND

Kui kohvimasinat pole 2 minutit kasutatud, lilitub
see energia sadstmiseks automaatselt vaiksema
energiatarbimisega reZiimile. Kui seadet seejsrel veel
7 minuti jooksul ei kasutata, lilitub see automaatselt
ooteseisundisse.

Seadme saab enne 9 minuti médumist ka kasitsi
ooteseisundisse lillitada, vajutades mélemat nuppu
korraga vahemalt 3 sekundi jarjest.

Ooteseisundist annab méarku mélema nupu kustumine.

Kui soovite masinat uuesti kasutada, vajutage iiht
seadmel olevatest nuppudest.
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E Téstke kapsli paigaldushoob kapslipesa avamiseks iiles,

KOHVI VALMISTAMINE

Veenduge, et kohvimasin on sisse liilitatud - nuppude
valged tuled peavad piisivalt pélema.

Kohvi ideaalse temperatuuri tagamiseks on soovitatav
tassi kuuma veega eelsoojendada.

Pange selleks tass kohvi véljumisava alla, kuid &rge
pange veel kapslit kapslipessa.

Vajutage iiht kohvimasina peal olevatest nuppudest
ja laske tassi selle eelsoojendamiseks kuuma vett.
Tiihjendage tass veest.

Pange espressotass kohvi véljumisava alla,

et valmistada endale \=P ESPRESSO.

V&i pange kohvi véljumisava alla suurem tass,

et valmistada endale WP ESPRESSO LUNGO.

kuni see jaab piistiasendisse seisma.
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KOHVI VALMISTAMINE

A Uhedoosilised kapslid on ette ndhtud ainult ithe

kohvi/joogi valmistamiseks.

ARGE kasutage iiht kapslit rohkem kui iiks kord.
Kui seadmesse pannakse korraga kaks véi enam
kapslit, véivad seadme t66s tekkida haired.

A Arge pistke sérmi ega mingeid esemeid kunagi

kapslipessa.

Kapslipessa véib panna ainult Lavazza
A MODO MIO véi muid seadmega
iihilduvaid kapsleid.

E Pange kohvikapsel kapslipessa.

@ Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks

tagasi alla.
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@ Vajutage kohvi valmistamise alustamiseks soovitud ° Kui kohvimasinat pole 2 minutit kasutatud, lilitub see
joogile vastavat nuppu: viiksema energiatarbimisega reZiimile.
ui seejérel vajutatakse kohvi valmistamiseks taas
Kui seejérel vajutatakse kohvi valmist. ks t

\=P ESPRESSO (30 ml) ) o .
emba-kumba nuppu, viib seade ts6temperatuuri

WP ESPRESSO LUNGO (60 ml) saavutamiseks labi kuumutustsiikli. Seejérel valmistab

Vajutatud nupp hakkab valge tulega vilkuma. kohvimasin automaatselt vajutatud nupule vastava joogi.

o Kui kohvi valmistustsiikli ajal toitevarustus katkeb, tuleb 0
kohvi valmistustsiikkel pérast toitevarustuse taastamist
uuesti kaivitada.

Juhul, kui veepaak on kohvi valmistamise ajal tiihi, viib
kohvimasin I&bi viis katset, et jooki véljumisavast tassi

lasta. Seejérel annab see tiihjast veepaagist mérku nii:
\=P vajutatud nupu valge tuli psleb pidevalt,

-WP teise nupu valge tuli vilgub.
Sellisel juhul:

- Taitke veepaak kuni maksimumtaseme téhiseni
(MAX) veega.

- Vajutage uuesti sama nuppu \=P, mida ennegi
vajutasite. Nupp -\aP- hakkab vilkuma ja seade jitkab
kohvi valmistamist.

Pérast 6 kohvi valmistamist hakkavad mélemad
nupud -\WP- - \oP- kiiresti valge tulega vilkuma, andes
sellega mérku, et kasutatud kapslite sahtel on tais.
Tiihjendage sahtel kasutatud kapslitest ja vajutage siis
seadme lihtestamiseks emba-kumba nuppu.

Kohvimasin I6petab kohvi valmistamise automaatselt,
kui programmeeritud kogus jooki on tassi voolanud.

Jargmise tassitgie kohvi valmistamiseks oodake seni,
kuni nupu valge tuli jaab taas pusivalt pslema.
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KOHVI KOGUSE PROGRAMMEERIMINE

Pange kohvi- v&i espressotass kohvi véljumisava alla.

Tastke kapsli paigaldushoob piistiasendisse ja pange
kohvikapsel kapslipessa.

s m E |

(auhri®

Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks
tagasi alla.

Vajutage ja hoidke all Giht seadme peal olevatest
nuppudest. Vajutatav nupp hakkab vilkuma
ja kohvimasin liilitub programmeerimisreZiimile.

Kohv hakkab tassi voolama. Niipea, kui tassis on
soovitud kogus kohvi, vabastage nupp, et joogi
véljumine seadmest |5petada.

AL

%
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KOHVIMASINA PROGRAMMEERIMINE

o Kui kohvi valmistamine ei alga kohe pérast nupu pidevat

vajutamist, on kohvimasin energiasaastureZiimil.

Sel juhul peab nuppu hoidma all seni, kuni kohvimasin
kuumeneb toétemperatuurini. Seejérel hakkab seade
kohvi valmistama ja saate programmeerida soovitud
koguse, vabastades nupu hetkel, kui tassis on soovitud
kogus kohvi.

Programmeeritavat kohvikogust saab muuta jérgmistes
piirides:

VAIKSEIM KOGUS: 15 ml. Kui programmeeritav kogus
on sellest miinimumvéértusest véiksem, jatkab seade
pérast nupu vabastamist kohvi valmistamist seni, kuni
tassis on eelnevale seadistusele vastav kogus kohvi.

Kui aga kogust pole varem seadistatud, véljub seadmest
standardkogus kohvi.

SUURIM KOGUS: kogus, mida kohvimasin suudab

90 sekundi jooksul valmistada.

Paérast selle maksimumvéartuse saavutamist l6petab
kohvimasin automaatselt t56.

Kui toitevarustus katkeb koguse programmeerimise ajal,
tuleb programmeerimist algusest peale korrata.

Kui kohvimasin annab koguse programmeerimise ajal
mérku, et veepaak on tiihi, tuleb programmeerimist
pérast veepaagi taitmist algusest peale korrata.
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PUHASTAMINE JAHOOLDUS

A Puhastage kohvimasina osi (vilja arvatud
elektrikomponente) kiilma véi leige vee
ja mitteabrasiivse lapi véi svammiga.
Arge kasutage puhastamiseks kunagi lahusteid,
alkoholi v&i muid tugevatoimelisi puhastusaineid.
Arge kasutage seadme osade kuivatamiseks ahju.

KOHVI VALJUMISAVA PUHASTAMINE

Kohvi véljumisava puhastamiseks viige
WP ESPRESSO LUNGO valmistusprotsess kord

nadalas labi ilma kohvikapslita.

A
[1]
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VEEPAAGI PUHASTAMINE

Arge jatke vett veepaaki ja masinasisesesse
veesiisteemi rohkem kui 3 paevaks.

Tithjendage veepaak iga 2-3 pdeva jarel veest,
loputage puhtaks ja tiitke vérske veega.

Enne kohvi/joogi valmistamist viige labi iiks ilma
kapslita valmistustsiikkel.

Néudepesumasinas véib pesta ainult veepaaki -
veepaagi kaant masinas pesta El TOHI.
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KASUTATUD KAPSLITE SAHTLI

Vétke tassirest tilgakogumisndu pealt &ra ning

JA TILGAKOGUMISNOU PUHASTAMINE valage tilgakogumisnéu ja veejaskide kogumisndu
kogunenud jaskidest tiihjaks.

0 Kasutatud kapslite sahtlit peab tiihjendama iga kord, kui
kohvimasin selle taitumisest méarku annab, véi hiljemalt
iga 2-3 péeva jérel.

Kontrollige regulaarselt, ega kasutatud kapslite sahtel
ja tilgakogumisnéu pole téis saanud, et véltida masina
kahjustamist ja héireid selle t66s.

Kasutatud
kapslite sahtel

Tassirest

Kui malemad nupud ‘,Di* ‘,Q‘ hakkavad kiiresti
valge tulega vilkuma, on see mérguanne sellest,
et kasutatud kapslite sahtel on tais.

m Témmake kasutatud kapslite sahtel koos

tilgakogumisnduga seadmest vilja.

Veejaskide
kogumisndu

Tilgakogumisnéu

E Peske kaik eelmainitud osad puhtaks.

o Kohvimasina jérgmiseid osi véib pesta ka
néudepesumasinas: kasutatud kapslite sahtel, tassirest,
tilgakogumisnéu ja veepaak.

Néudepesumasinas EI TOH| pesta veejaskide
kogumisnéud ja veepaagi kaant.

@ Enne, kui osad oma kohale tagasi panete, kuivatage

need &ra.
|Z| Eemaldage kasutatud kapslite sahtel ja tehke see @ Pange kaik eemaldatud osad korralikult
tiihjaks. kohvimasinasse oma kohale tagasi.
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KATLAKIVI EEMALDAMINE Katlakivi eemaldustsiikli saab kaivitada ainult siis,
kui kohvimasin on ooteseisundis ja mélema nupu tuled
on kustunud.

A Lugege alljirgnevad katlakivi eemaldusjuhised
tihelepanelikult l3bi.

Kohvimasina kasutamisel koguneb sellesse katlakivi - Kontrollige, et kapslipesas ei oleks kohvikapslit.

see on téiesti normaalne. Masinat peab katlakivist
puhastama iga 2-3 kuu tagant ja/Vai siis, kui mérkate,
et vedeliku véljavool masinast on aeglustunud.

[~ [=]

Vajutage korraga mélemat nuppu véhemalt
10 sekundit jarjest.

>

Kohvimasin annab katlakivi eemaldamise vajadusest Kui katlakivi eemaldustsiikkel on kahe nupu

marku ainult valmisolekuseisundis, pannes nupud samaaegse vajutusega kaivitatud, El SAA seda
allkirjeldatud viisil pslema ja vilkuma: enam katkestada ning katlakivi eemaldustsiikkel
%D{‘ ESPRESSO - nupp vilgub vaheldumisi valge tuleb [5puni labi viia.

(1 sek) ja oranzi (1 sek) tulega.

WP ESPRESSO LUNGO - nupp pbleb pideva
valge tulega.

Kui seadmega midagi ette ei vdeta, liilitub see

9 minuti pérast ooteseisundisse.

Sama mérguanne kordub iga kord, kui kohvimasin

ooteseisundist taas sisse liilitatakse, ning 16ppeb alles
siis, kui katlakivi eemaldustsiikkel on |bi viidud.

A Arge kasutage katlakivi eemaldamiseks kunagi
sadikat.

Parast alustamist tuleb katlakivi eemaldustsiikkel
korralikult I5puni viia.

Arge lillitage seadet katlakivi eemaldustsiikli ajal
vilja.

Arge lahkuge katlakivi eemaldustsiikli ajal seadme

juurest. o )
Arge jooge katlakivi eemalduslahust ega katlakivi E Kohvimasin alustab kuumutustsiiklit:
eemaldustsiikli ajal seadmest viljuvat vedelikku. “\=P-ESPRESSO - nupp vilgub oranzi tulega

0 Katlakivi eemaldamiseks kohvimasinast on soovitatav -WP-ESPRESSO LUNGO - nupp vilgub valge
kasutada LAVAZZA DESCALING katlakivi tulega.
eemaldusvahendit. Malemad nupud vilguvad 0,5-sekundiliste vahedega

seni, kuni kuumutustsiikkel |18ppeb.
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|I| Eemaldage ja tiihjendage veepaak.
[5] Taitke paak suhtes 1:1 LAVAZZA DESCALING

[N @

katlakivi eemaldusvahendi (250 ml) ja veega (250 ml).

Kui vedelikku pritsib véi tilgub (ile &ére, piihkige see
niiske lapiga kohe ra.

Pange paak kohvimasinasse oma kohale tagasi.
Pange sobiva suurusega ndu kohvi véljumisava alla.

Kui kuumutustsiikkel on I6ppenud, saab katlakivi
eemaldustsiikli kdivitada ainult pideva oranzi tulega

péleva \=P ESPRESSO-nupuga.
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@ Vajutage katlakivi eemaldustsiikli kaivitamiseks

\=P ESPRESSO-nuppu.

o Nupu pikaajalisel vajutamisel pole kohvimasinale

mingit méju.

Katlakivi eemaldustsiikkel koosneb lahuse
véljumisetappidest (iga kord 60 ml) vaheldumisi
15-sekundiliste pausidega ning kestab seni, kuni paak
on tiihi..

Seni, kuni katlakivi eemaldustsiikkel kestab, vilgub
nupu %D{‘ ESPRESSO oranz tuli 1-sekundiliste
vahedega.

Parast katlakivi eemaldustsiikli kaivitamist ei saa seda
enam katkestada. Tsiikkel kestab seni, kuni kogu
katlakivi eemalduslahus on seadmest valjunud ning
veepaak taidetakse loputusveega.

Ka juhul, kui kohvimasin lilitub nt voolukatkestuse
téttu ooteseisundisse ja tsiikkel jaab pooleli, jatkub see
pérast toitevarustuse taastumist samast punktist, kus
see enne katkes.

Lahuse valjumisetapid korduvad seni, kuni paak
saab tiihjaks (kokku u 500 ml, millest jatkub kuueks
etapiks).
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1y

Kuigi katlakivi eemaldustsiiklit ei saa katkestada, saab Pange paak oma kohale kohvimasinasse tagasi ja
selle \&P ESPRESSO-nupu vajutusega pausile liilitada. sobiva suurusega ndu uuesti kohvi véljumisava alla.
Sama nupu vajutusega saate katlakivi eemaldustsiikli |E| Vajutage loputustsiikli kivitamiseks uuesti

ka taaskaivitada. ﬁ ESPRESSO-nuppu.

Tiihjendage véljumisava all olev ndu pauside ajal sinna
kogunenud lahusest.

Katlakivi eemaldustsiikli Isppemisest annab
kohvimasin mérku jargmiselt:

\=P ESPRESSO - nupp péleb pideva oransi tulega,
WP ESPRESSO LUNGO - nupp pdleb pideva

valge tulega.

Loputustsiikli ajal vilgub - \=P- ESPRESSO-nupp
oranzi tulega.

Eemaldage veepaak ning peske see hoolikalt puhtaks. Loputustsiikkel kestab pidevalt sen, kuni

Taitke paak kuni MAX-tasemeni vérske gaseerimata kohvimasinast on labi lastud u 2 liitrit vett.

Joogiveega. See tihendab, et veepaaki peab tiitma mitu korda.

o Kui veepaak saab loputustsiikli ajal tiihjaks, annab
kohvimasin sellest marku jargmiselt:

\=P ESPRESSO - nupp péleb pideva oranzi tulega,
-WP- ESPRESSO LUNGO - nupp vilgub valge tulega.

Soovi korral saate loputustsiikli \=P ESPRESSO-nupu

vajutusega ka ajutiselt pausile liilitada.

Parast loputustsiikli 1petamist alustab kohvimasin
uuesti kuumutustsiiklit ning on pérast seda taas kohvi
valmistamiseks valmis.
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VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Masin ei lilitu sisse. Parast
nuppude vajutamist nende
tuled O ej siitti.

» Kohvimasin ei ole vooluvérguga
tihendatud.

» Kohvimasin on tihendatud
pikendusjuhtme v&i harupesaga,
mis ei toota.

» Toitevarustus puudub.

» Uhendage kohvimasin vooluvérguga.

» Uhendage kohvimasin otse vooluvérguga.
» Uhendage toitevarustuse kontrollimiseks sama
pistikupesaga méni teine seade.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasina soojenemiseks kulub
tavaparatult palju aega.

» Kohvimasinat on hoitud
madalatel temperatuuridel
(nt keldris v&i garaaZis).

» Kohvimasinasse on kogunenud
palju katlakivi.

» Hoidke kohvimasinat toatemperatuuril ja laske
sellest vilja 2 tassitait vett (ilma kapslita).

» Puhastage kohvimasin katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasin tekitab valju miira.

» Kohvimasin ei seisa tihetasasel
ja stabiilsel aluspinnal.

» Toitejuhe on halvasti paigutatud.

» Seadme likuvad osad pole
igesti oma kohal.

» Veepaagis ei ole vett.

» Masinas ei ole kapslit.

» Kontrollige masina aluspinda.

» Kontrollige toitejuhtme asendit masina p&hja all.

» Pange liikuvad osad korralikult paika.

» Taitke veepaak vérske joogiveega.

» Pange kapslipessa Lavazza AMODO MIO

v&i mdni muu seadmega tihilduv kohvikapsel.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.
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Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Kohvimasinast ei tule kohvi.

» Kohvimasina elektrisiisteemis
on rike: nupud ei tééta.

» Veepaagis ei ole vett.

» Veepaak ei ole &igesti
oma kohal.

» Sisseliilitamine ebadnnestus.

» Vajutage iiht seadme kahest nupust ja vaadake,
kas nupud hakkavad valge tulega vilkuma ning kas
masin liilitub sisse.

» Taitke veepaak vérske joogiveega.

» Pange veepaak Gigesti oma kohale.

» Korrake kohvimasina sisseliilitamise protseduuri.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasina tagakiiljelt lekib vett.

» Veepaak ei ole digesti
oma kohal.

» Veepaak on katki.

» Pange veepaak digesti oma kohale.

» Kontrollige, kas paak lekib: vétke paak seadmest
vélja ja laske sellel mdnda aega mujal seista.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasina esikiiljelt lekib vett.

» Kasutatud kapslite sahtel
ei ole digesti paigas.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Kapsel on kinni kiilunud.

» Kapsel ei ole masinaga thilduv.

» Pange kasutatud kapslite sahtel igesti oma kohale.

» Tiihjendage kasutatud kapslite sahtel
ja tilgakogumisnéu &ra.

» Tostke kapsli paigaldushoob iiles ja vajutage
siis alla tagasi. Kui sellest pole abi, eemaldage
kohvimasin vooluvérgust ja vétke kinni jagnud
kapsel késitsi masinast vélja.

» Kasutage vaid Lavazza A MODO MIO vsi muid
seadmega iihilduvaid kohvikapsleid.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.
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Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Kapsel ei kuku pérast kasutamist
kasutatud kapslite sahtlisse.

» Kapsel on kinni kiilunud
vdi kleepunud.

» Tostke kapsli paigaldushoob iiles ja vajutage
siis alla tagasi. Kui sellest pole abi, eemaldage
kohvimasin vooluvérgust ja vétke kinni jadnud
kapsel kasitsi masinast vélja.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kapsli paigaldushoob ei lshe
tagasi alumisse asendisse v&i seda
peab viga tugevalt vajutama.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Kapsel on valesti sisse pandud.

» Tiihjendage kasutatud kapslite sahtel &ra.

» Tostke kapsli paigaldushoob iiles ja vajutage
siis alla tagasi. Kui sellest pole abi, eemaldage
kohvimasin vooluvérgust ja vétke kohvikapsel
kasitsi masinast valja.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

\=P ESPRESSO-nupp
vilgub oranzi tulega,
WP ESPRESSO LUNGO-nupu

tuli on aga kustunud.

» Kohvimasin on rikkis.

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Nupud vilguvad kiiresti valge
tulega.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Tuhjendage sahtel kasutatud kapslitest ja vajutage
siis seadme lahtestamiseks uuesti emba-kumba

nuppu.

Kohv voolab masinast liiga kiiresti
vélja ning kreemjat vahukihti
ei teki.

» Kapsel ei ole masinaga tihilduv.

» Panite masinasse juba kasutatud
kohvikapsli.

» Kasutage vaid Lavazza A MODO MIO vsi muid
seadmega tihilduvaid kohvikapsleid.

» Téstke kapsli paigaldushoob iiles ja pange

masinasse uus kapsel.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.
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Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Kohv on kiilm.

» Kohv viljub seadmest tilkhaaval,
veesiisteem on ummistunud.

» Kohvimasinasse on kogunenud
palju katlakivi.

» Viige |3bi kohvimasina loputustsiikkel.

» Puhastage kohvimasin katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Valmistatud kohvi kogus on liiga
vaike vai liiga suur.

» Kohvi kogus pole igesti
programmeeritud.

» Programmeerige kohvi kogus digesti enda soovile
vastavaks.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasinast ei tule kohvi
ja kapslipesast tuleb auru.

» Kapsli paigaldushoob
ei ole korralikult kohvi
valmistusasendisse pandud.

» Pange hoob korralikult kohvi valmistusasendisse.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohv véljub masinast vaid
tilkhaaval.

» Defektne kapsel.

» Kohvi véljumisava v&i masina
veesiisteem on ummistunud.

» Kohvimasinasse on kogunenud
palju katlakivi.

» Asendage kapsel uuega.

» Puhastage kohvi valjumisava &ra.

» Puhastage kohvimasin katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.
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Tekkinud probleem

Véimalikud p&hjused

Lahendus

Uks seadme nuppudest ei tésta
ja selle tuli ei stitti.

» Mehaaniline blokeering.

» Katkestage korraks seadme toitevarustus:
tdmmake toitepistik pistikupesast vlja ja pange
10 sekundi pérast uuesti pistikupessa. Liilitage
kohvimasin sisse ja kontrollige, kas mélemad
nupud té6tavad niitid normaalselt.

» Kui probleem piisib, véib kohvimasina kasutamist
teise nupuga jatkata. Sel juhul ei valmista
kohvimasin enam automaatselt kindlat kogust
kohvi, vaid kasutaja peab kohvi valmistamise
ise katkestama, kui soovitud kogus jooki
on tassi voolanud.

KUI PROBLEEM PUSIB, VOTKE UHENDUST
LAVAZZA KLIENDITEENINDUSEGA.

Kaikide probleemide ja rikete korral, mida ei ole eeltoodud tabelis kirjeldatud,
vétke ithendust Lavazza klienditeenindusega.

TEHNILISED ANDMED

Toitepinge: vt seadme andmesildilt .

Tarbitav véimsus: vt seadme andmesildilt

Toide: vt seadme andmesildilt

Maaétmed: Kérgus 286

mm

Laius 156 mm

Siigavus 370
Kaal: umbes 3,5 kg

mm
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Veepaak: 0,9 |, eemaldatav
Kohvimasina materijal:

Korpus: ABS + metall

Hoob: kroomitud

Ehisdetailid: ~ kroomitud

Rest: metallkate (poleeritud)
Toitejuhe: Schuko-pistik, pikkus: 90 cm
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LT: UzZregistruokite savo kapsulinj kavos aparatg ir gaukite naudos!
LV: Registré savu kafijas kapsulu automatu un iegisti priek3rocibas!

EE: Registreeri oma kapselkohvimasin ja saad boonust!

LT: Registracija, daugiau
informacijos ir aptarnavimas:
lavazzakapsules.It
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LV: Registracija, skaka
informacija un serviss:
lavazzakapsulas.lv
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EE: Registreerimine,
lisateave ja teenindus:
lavazzakohvikapslid.ee

LT: Gamintojas pasilieka teise daryti pakeitimus be i3ankstinio jspé&jimo.
LV: RaZotajam ir tiesibas veikt izmainas bez iepriek$&ja bridingjuma.
EE: Tootja jatab endale diguse teha muudatusi sellest eelnevalt teatamata.

Luigi Lavazza S.p.A., Via Bologna, 32 10152 Torino - ltalia
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